Grof Zrinyi
Miklos, a kolté
és hadvezér
képmdsa

Péter Katalin torténész irta Zrinyi Miklos halalaval
kapcsolatban A magyar romlasnak szazadaban cimid
kotetében: ,,Zrinyi halalanak kériilményeit mindenki

ismeri; a magyar torténelem legtobbet emlegetett

eseményei kozé tartozik a kursaneci vadaszat,
ahol az 6szi este leszall6 félhomalyaban megsebzett
vaddiszné végzett azzal, aki szaz csatan eshetett
volna el”. Halalarol mindent tudunk — tette hozza
a torténész, akinek véleményét mas

kutatok is osztjak.

nagyszaba-
st mivében mar korabban igy
vélekedett: ,Zrinyi haldla tisz-
tazott kérdés: a szemtanu Bethlen pon-
tosan leirta az esetet, a Zrinyi halalarol
tudosito levelek pedig halvany célzast
sem tesznek esetleges gyilkossagra”. Be-
ne Sandor a Zrinyi és a vadkan cimi (Bo-
rian Gellérttel kozosen irt) konyvében
ezzel kapcsolatban leszogezte: ,A Zrinyi-
vel foglalkozo szakirodalomban a vadasz-
baleset régota elfogadott igazsag”.
Val6ban pontot lehet tenni a kulo-

nos historia végére? Nos, a mérvado veé-




lemények ismeretében el lehetne fogadni a vadaszbaleset tényét, de az mégiscsak

furcsa, amikor torténészek igy fogalmaznak: ,érdemes-e a mar eldolt vitat Gjraélesz-
teni? Természetesen nem. Pontosabban: érdemes, de nem lehet és nem is szabad
kizardlag ezen az Osszefliggéseibdl kiszakitott talanyon toprengentnk”. Akkor most
érdemes vagy sem? Az a helyzet, hogy Zrinyi halala tovabbra is felvet néhany meg-
valaszolatlan kérdést, amelyek éppen a baleset bizonyithatosagaval kapcsolatosak,
ezért nézze el nekiink a Kedves Olvaso, ha mégis kortljarjuk ezt a nehezen attekint-
het6 torténetet. Kozelebbrol szemiigyre vesziink néhany részletet, o6sszefiiggést, hat-
ha ajabb felismerésekkel gazdagodunk.

Grof Zrinyi Miklos horvat ban, hadvezér és kolt6 (a szigetvari hés dédunokaja)
1664. november 18-an, ebéd utan bizalmas embereivel, Vitnyédi Istvan soproni tgy-
véddel, a koznemesi ellenzék vezéralakjaval, a fiatal Bethlen Miklossal, a kés6bbi er-
délyi kancellarral, a szintén ifja Zichy Pallal, Guzics Miklos udvari kapitannyal, an-
nak occsével és masokkal vadaszni ment a Csaktornyahoz kozeli kursaneci erdébe.
Bethlen Miklos id6skori visszaemlékezése szerint Zrinyi 16tt egy vaddisznot, és a szol-
gai ugyancsak leteritettek egyet. Mar esteledett. Az erd6 szélén varakozo hintonal

éppen beszallashoz készulodtek, amikor varatlanul megjelent Zrinyi egyik vadasza

Zrinyi folégeti
az eszéki hidat
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Augsburgban
késziilt
melszel Zrinyi
halaldrol
(1664)
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(Poka Istvan), aki horvat nyelven kozolte Zrinyivel: JEn egy kant sebesitettem, men-
tem a vérén: ha utana mennénk, elveszthetnok”. Ezutan Zrinyi fogta a rovid puska-
jat, 16ra kapott, és egyedil a vadasz utan nyargalt. Nem sokkal ezutan Guzics kapi-
tany occse, egy Majlani (Maglani, Magliani) nevi savoyai fiatalember, Angelo nevii
olasz inasa és a lovasza is kovették 6t. Kozilik Guzics tért vissza a riaszto hirrel, hogy

Zrinyit baj érte. Bethlen Miklos Onéletirdsinak vonatkozé részét idézziik:

Hozzafogank a vadaszathoz. O maga levetvén a nagy bé csiz-
mat, melyeket a telekes bocskorra is felvonhatott, puskaval bemene,
és szokasa szerint csak egyedil bukalvan, l6ve egy nagy emse disz-
not. A haloknal a gyalogok is 16vének egyet, s vége 16n a vadaszat-
nak. Kisereglénk a hint6hoz, az Gr is, hogy immar hazamenjink;
estefelé is vala. Azonban odahoza a fatum egy Poka nevi vada-
szat, ki monda horvatul: én egy kant sebesitettem, mentem a vé-

rén: ha utana mennénk, elveszthetnék. Az ar mindjart monda




nekiink Zichyvel ketténknek, latvan hogy el akarunk vele men-

ni: 6csém uraim, kegyelmetek csak maradjon itt; Vitnyédinek,
Guzics kapitanynak: csak beszélgessenek itt kegyelmetek, 6csém
uraimékkal, meglatom, mit mond ez a bolond [...] Csak bocs-
korban l6ra kapa, puska kezében, Poka utan elnyargala; egy Mag-
lani nevl szabaudus (savoyai — B. A.) ifju gavallér, Guzics 6ccse,
meg egy Angelo nevi kedves olasz inasa és a lovasz nyargalanak
utana. Mi ott a hinténal beszélgeténk. Egyszer csak hamar ihol
nyargal Guzics, mondja a batyjanak: hamar a hintot, oda az ur.
Menénk, a mint hint6é nyargalhat; és aztan gyalog a strtibe be-
futék én. Hat ott fekszik, még a bal kezében, mint tetszett, az ér
gyengén luktetett; de szeme sem volt nyitva, sem szolott, csak
meghala. Maglani igy beszélte: hogy a mint Poka utan bement
a diszno vérén az erdobe, mig 6k a lovakat kotozték, csak halljak
a jajszot. Poka szava volt. Maglani legelébb érkezik. Poka egy hor-

gos fan; az ar arccal a f6ldon, s a kan a hatan; 6 hozzalo, elfut

A silyosan
sebestilt
Zrinyi és

a segitségére
sietd Majlani
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a diszno, érkezik Guzics és Angelo; az ur felkél és mondja: ratul

banék velem a diszno, de ihol egy fa — melyet csatakon is magaval
hordozott zsebében —, allitsatok meg a sebnek vérét véle, ez arra
igen jo. Eléggé probaltak véle, de hijaba; csak elfolyt vére, s el6-
szOr ulni, aztan hanyatt fekiinni és végre csak meg kellett halni,
mert a fején harom seb vala, egy bal fel6l a filén felil, feje csont-
jan ment csak el a kan agyara, a homloka felé szakasztotta ratul
a feje borét; mas ugyan a bal fialén aldl, az orcajan a szeme felé
rat szakasztas; de e kett6 semmi, hanem harmadik jobb feldl a fii-
lén aldl a nyaka csigajanal ment be s elé a torka felé ment, és
a nyakra feljar6 minden inakat kettészakasztotta; ez olte meg,
a vér elmenvén. [...] Rettenetes siras 16n az erdében, a legalabb-

valo, csak a gyermek is siratta. =




